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W obliczu 70. rocznicy zakonczenia wojny, musimy ze
spokojem dokona¢ refleksji na temat drogi, ktéora doprowadzita
nas do wojny, sciezki, jaka obraliSmy po jej zakonczeniu oraz
okresu XX wieku. Musimy wyciggna¢ wnioski z historii i uczynic¢
je nauka na przyszlosc.

Ponad 100 lat temu na calym swiecie rozciggaly sie rozlegte
kolonie, bedace gléownie pod wladaniem mocarstw zachodnich.
Ich przytlaczajaca przewaga technologiczna sprawita, ze w XIX
wieku fala kolonializmu dotarta do Azji. Nie ma watpliwosci, ze
poczucie zagrozenia stalo sie dla Japonii impulsem do
modernizacji. Japonia rozpoczela rzady konstytucyjne wczesniej
niz jakikolwiek inny kraj azjatycki. Przez caly czas zachowata
takze swa niepodlegtos¢. Wojna japonsko-rosyjska dodata otuchy
wielu narodom pod rzadami kolonialnymi od Azji po Afryke.

Po pierwszej wojnie swiatowej, ktora ogarneta caly swiat, ruch
na rzecz samostanowienia przybrat na sile i zahamowatl proces
kolonizacji. Byla to straszna wojna, ktéra pochloneta ponad 10
milionéw istnien ludzkich. Kierowani silnym pragnieniem
pokoju, ludzie powotano Lige Narodéw i doprowadzono do
podpisania Traktatu Przeciwwojennego. W  spotecznosci
miedzynarodowej zrodzil sie nowy nurt, zmierzajacy do
zdelegalizowania wojny jako takiej.

Na poczatku Japonia rowniez kroczyla razem z innymi
narodami. Jednakze wybuchl Wielki Kryzys, a kraje zachodnie



zaczely tworzy¢ bloki z wykorzystaniem gospodarek swoich
kolonii, co stato sie wielkim ciosem dla gospodarki Japonii. W
tych okolicznosciach jej poczucie izolacji poglebiato sie i podjeta
probe przezwyciezenia  impasu dyplomatycznego i
gospodarczego przy uzyciu sily. Jej wewnetrzny system
polityczny nie byl w stanie zatrzymac tych prob, w wyniku czego
Japonia stracila z oczu gléwne trendy swiatowe.

Incydent Mandzurski oraz nastepujace po nim opuszczenie
przez Japonie Ligi Narodow sprawily, ze stopniowo przeksztatcita
sie ona w kraj rzucajgcy wyzwanie nowemu porzqdkowi
miedzynarodowemu, do ktorego dazyla $wiatowa spotecznos¢ po
tym, jak poniosta ogromne ofiary. Japonia obrata btedny kierunek
i podazyta droga ku wojnie.

W rezultacie, 70 lat temu Japonia zostala pokonana.

W 7o. rocznice zakonczenia wojny pragne gleboko sktoni¢ sie
przed wszystkimi, ktorzy zgineli w kraju i za granica, a takze
wyrazi¢ glteboki zal oraz wieczne, szczere ubolewanie.

Ponad 3 miliony naszych rodakéw stracito zycie podczas
wojny. Jedni polegli na polu walki, martwiac sie o przysztos¢
swojej ojczyzny i pragnac szczescia dla swoich rodzin. Inni
zmarli po wojnie w odleglych krajach, wsréod siarczystych
mrozow lub upatow, cierpiac z glodu i chorob. Bomby atomowe
zrzucone na Hiroszime i Nagasaki, naloty na Tokio i inne miasta
czy walki na Okinawie zebraly bezlitosne zniwo wsrod zwykltych
obywateli.



Réwniez w krajach, ktore walczyly z Japonia, zycie stracili
niezliczeni mlodzi ludzie, ktérzy mieli przed soba obiecujaca
przysztos¢. Wielu niewinnych mieszkanncéw Chin, Agzji
Potudniowo-Wschodniej, wysp na Pacyfiku oraz innych terendw,
ktére staty sie polem bitwy, cierpiato i padto ofiarg zaréwno walk,
jak i niedostatkow takich, jak brak pozywienia. Nie wolno nam
nigdy zapomniec, ze w tle pol bitewnych byly kobiety, ktérych
honor i godnos$¢ zostaly gteboko zranione.

Nasz kraj wyrzadzit niewinnym ludziom niezmierzone
krzywdy i przysporzyl im ogromnego cierpienia. Historia jest
okrutna. Raz popetnionych czynow nie sposéb cofna¢. Kazdy z
tych ludzi mial swoje zycie, marzenia i ukochang rodzine. Kiedy
rozmyslam o tym oczywistym fakcie, nawet teraz nie moge
znalez¢ odpowiednich stow, a moje serce przepelnione jest zalem.

Pokdj, ktory mamy dzisiaj, zostal zbudowany na tak wielu
kosztownych ofiarach. To jest geneza powojennej Japonii.

Nigdy wiecej nie wolno nam powtérzy¢ okropienstw wojny.

Incydenty, agresja, wojna — nigdy wiecej nie wolno nam uzy¢
grézb ani sity do rozwigzywania sporow miedzynarodowych. Na
zawsze wyrzekamy sie kolonializmu i bedziemy szanowac¢ prawo
wszystkich narodéw do samostanowienia.

Japonia ztozyla to przyrzeczenie w poczuciu glebokiej skruchy
za wojne. Zbudowalismy wolny i demokratyczny kraj,
przestrzegalismy rzadéw prawa i niezlomnie dotrzymalismy
przysiegi wyrzeczenia sie wojny. Pozostajac w poczuciu cichej
dumy z drogi panstwa pacyfistycznego, ktora kroczyliSmy przez



70 lat, jesteSmy zdeterminowani, by nadal trzymac sie tych
niezmiennych wytycznych.

Japonia wielokrotnie wyrazala gleboki zal i szczere
przeprosiny za swoje dzialania podczas wojny. Aby wyrazic¢ te
uczucia poprzez konkretne czyny, wyryliSmy w sercach historie
cierpienia naszych azjatyckich sgsiadéw - mieszkancéow krajow
Azji Wschodniej, takich jak Indonezja i Filipiny, a takze m.in.
Tajwanu, Republiki Korei czy Chin. Od zakonczenia wojny
niezmiennie angazowaliSmy sie na rzecz budowania pokoju i
dobrobytu w regionie.

To stanowisko, wyrazane przez kolejne dotychczasowe rzady,
pozostanie niezachwiane rowniez w przysztosci.

Jednakze, niezaleznie od podjetych przez nas wysitkéw, zal po
stracie bliskich oraz bolesne wspomnienia o0s6b, ktérym
zawierucha wojenna przyniosla ogrom cierpienia, nigdy nie
zostang wyleczone.

Dlatego tez musimy pamietac o tym, ze:

Ponad sze$ciu milionom japonskich repatriantow udato sie
bezpiecznie wréci¢ do domu po wojnie z réznych czesci regionu
Azji i Pacyfiku i stali sie oni sita napedowa powojennej odbudowy
Japonii; prawie trzy tysigce japonskich dzieci pozostawionych w
Chinach moglo tam dorosna¢ i ponownie postawi¢ stope na
ojczystej ziemi; byli jency wojenni ze Stanéw Zjednoczonych,
Wielkiej Brytanii, Holandii, Australii i innych krajow przez wiele
lat odwiedzaja Japonie by nadal modli¢ sie za dusze poleglych w
czasie wojny po obu stronach.



Jak bardzo sprzeczne emocje musialy targa¢ zaréwno
mieszkancami Chin, ktorzy ucierpieli na wiele sposobow podczas
wojny, jak i bylymi jenicami wojennymi, ktdérzy doznali
niewyobrazalnych krzywd ze strony japonskich zotnierzy, i jak
wielki musiat by¢ ich wysitek, zeby okaza¢ tyle wyrozumiatosci?

S3 to kwestie, nad ktérymi musimy sie zastanowic.

Dzieki takiemu duchowi tolerancji, Japonia mogta powrocic
po wojnie do spotecznosci miedzynarodowej. Korzystajac z
okazji 70. rocznicy zakonczenia wojny, Japonia pragnie wyrazic¢
swoja szczerg wdziecznos¢ dla wszystkich narodow i wszystkich
ludzi, ktorzy dokonali wszelkich staran na rzecz pojednania.

Obecnie pokolenia urodzone po wojnie stanowia ponad 8o
procent ludnosci Japonii. Nie mozemy obarcza¢ naszych dzieci,
wnukéw oraz kolejnych pokolen, ktore nie maja nic wspdlnego z
ta wojna, obowiazkiem ciaglych przeprosin. Mimo to, my
Japoniczycy, musimy ponad pokoleniami patrze¢ prosto w oczy
naszej przesztosci. Mamy obowiazek dziedziczenia przesziosci w
pokorze i przekazywania jej w przysziosc.

Pokolenia naszych rodzicow i dziadkow zdotlaly przetrwac na
spustoszonej ziemi i w skrajnej biedzie po wojnie. Przyniesli
naszemu pokoleniu przysztosé, ktora my nastepnie przekazemy
kolejnemu pokoleniu. Stato sie to mozliwe dzieki niestrudzonym
wysitkom naszych przodkow, jak réwniez za sprawa dobrej woli i
wsparcia udzielonego nam przez naprawde wiele krajow, m.in.
Stany Zjednoczone, Australie oraz panstwa europejskie,



wczesniej naszych zacieklych wrogoéw, ktérzy potrafili wzniesc¢
sie ponad uczucie nienawisci i pragnienia zemsty.

Musimy przekazywac¢ to z pokolenia na pokolenie. Cigzy na
nas wielka odpowiedzialnos¢, aby wziac¢ sobie gleboko do serca
lekcje historii, dazy¢ do ksztaltowania lepszej przyszlosci oraz
nie szczedzi¢ wysitkoéw na rzecz pokoju i dobrobytu w Azji i na
swiecie.

Pozostanie wyryta w naszych sercach przeszios¢, w ktorej
Japonia probowala przetamac¢ impas uzywajac sily. Dlatego
Japonia nadal bedzie zdecydowanie przestrzegac¢ zasady, ze
wszelkie spory musza by¢ rozwigzywane z poszanowaniem
praworzadnosci, pokojowo i $rodkami dyplomatycznymi, a nie
poprzez uzycie sily, i wzywac inne kraje na swiecie do takiego
samego postepowania. Jako jedyny kraj, ktéry kiedykolwiek
ucierpial wskutek bombardowania atomowego w czasie wojny,
Japonia bedzie wypelnia¢ swoje obowiazki jako czlonek
spotecznosci miedzynarodowej, dazac do nierozprzestrzeniania i
ostatecznego wyeliminowania broni jadrowej.

Pozostanie wyryta w naszych sercach przeszios¢, w ktorej
godnosc¢ i honor wielu kobiet zostaly gteboko zranione w czasie
wojen XX wieku. Dlatego Japonia chce by¢ krajem zawsze
stojacym po stronie skrzywdzonych serc kobiet. Japonia bedzie
przewodzi¢ wysitkom $wiata w uczynieniu XXI wieku okresem, w
ktorym prawa kobiet nie s3g naruszane.

Pozostanie wyryta w naszych sercach przesztos¢, w ktorej
powstawanie blokéw gospodarczych pozwolito kietkowa¢
ziarnom konfliktu. Dlatego Japonia bedzie rozwija¢ wolny,



sprawiedliwy i otwarty miedzynarodowy system gospodarczy,
niezalezny od arbitralnych intencji jakiegokolwiek panstwa.
Zwiekszymy pomoc dla krajéow rozwijajacych sie i bedziemy
prowadzi¢ swiat w kierunku jeszcze wiekszego dobrobytu. To
wlasnie dobrobyt jest fundamentem pokoju. Japonia zmierzy sie
z problemem ubodstwa, mogacego stac sie wylegarnia przemocy i
bedzie czyni¢ dodatkowe wrysiltki, aby zapewni¢ wszystkim
ludziom na $wiecie mozliwos¢ dostepu do ustug medycznych,
edukacji i samodzielnosci.

Pozostanie wyryta w naszych sercach przeszios¢, w ktorej
Japonia stala sie panstwem rzucajacym wyzwanie porzadkowi
miedzynarodowemu. Dlatego tez Japonia bedzie zdecydowanie
przestrzega¢ podstawowych wartosci, takich jak wolnos¢,
demokracja i prawa cztowieka. Ponadto, dzialajac ramie w ramie
z krajami, ktore podzielaja te wartosci, bedzie nies¢ flage
yaktywnych dziatan na rzecz pokoju i jeszcze bardziej niz dotad
przyczyniac sie do pokoju i dobrobytu na swiecie.

Z mysla o 80., 9o. oraz setnej rocznicy zakonczenia wojny,
jestem zdeterminowany, by wraz z calym narodem japonskim
tworzy¢ taka wlasnie Japonie.
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